
Двое парней поняли, что этот парень отдаст им два сокровища.

"Аояма не меняется, зеленая вода течет долго, а эти двое заботятся. Если будет возможность
приехать в Японию, мы вновь обратимся к старым чувствам, и Мяо сделает шаг!".

Мяо И совсем не нервничает. Когда она прощается, она должна повернуть голову и убежать.
Вот почему он действительно не может сражаться в одиночку, и он - лучшая политика!

Кто знает, и глаза Чжао Фэя обменялись взглядом с бесстрашным голосом Сиконга: "Все равно
конца нет, чего идти!".

Это превзошло ожидания Мяо И, он не мог не вздохнуть: "Я сказал, что вы двое не забудете
взять меня на заслуженную службу? Вы не узнаете о достоинствах группы людей напротив?
Это чтобы увидеть волшебное оружие Не будь человеком. Кроме того, Мяо не вегетарианец. Ты
веришь в это или нет? Если я захочу сбежать, ты не сможешь меня поймать! Давайте сделаем
шаг назад и скажем, что даже если вы двое сможете поймать меня, если вы поймаете меня, вы
будете стоять. Заслуги, эти два сокровища, они вряд ли позволят тебе остаться, неужели ты
хочешь выплюнуть сокровища, которые ешь? Разве это плохо?"

Он не говорит много. В этот момент, если он захочет сбежать, эти двое, возможно, не смогут
его поймать.

Причина очень проста. Две младшие сестры спокойно дождались боковых ребер двух мужчин и
спины двух телят. Они обе подняли косы и приготовились сесть на корточки на телят обоих.

Если двое отпустят его, Мяо И не сделает этого, оставив двух мужчин в другом лагере, когда
Лига Красного Полотенца продолжает преследовать себя, возможность того, что двое из них
будут использованы самими собой, чтобы сохранить свои сокровища, очень велика, это
помогает продолжать бежать позади, поэтому нечего посылать два сокровища в белых, нужно
сдаваться, когда вы готовы.

Если эти двое не отпустят его или даже сделают это с ним, то его Мяо И не будет вежливым,
не против использовать Сяо Яня, чтобы убить этих двоих на месте, быстро забрать сокровища,
которые они разослали, и сразу же убежать от людей.

Короче говоря, враг - это друг, а жизнь - это смерть между двумя людьми.

Чжао Фэй и Сиконг бесстрашно до сих пор не знают, что Мяо И оставил заднюю руку и видел
этот момент. Этот парень все еще может быть таким спокойным, и он совсем не нервничает, и
оба они поражены, такие хорошие ребята!

Сиконг бесстрашно сказал: "Если ты оставишь это без внимания, нам действительно плохо".

Глаза Мяо И внезапно заблестели, и ручные мысли тихонько подтянулись. Кто бы мог
подумать, что Чжао Фэй вздохнул: "Хорошая у тебя поговорка. 100 мест в Звездах и Морях
достаточно, чтобы вместить нас. Естественно, мы должны объединить усилия, чтобы бороться
за них. Сиконг, неужели ты думаешь, что сто мест смогут вместить всех людей напротив?".

Сиконг бесстрашно продолжал ругаться: "Конечно, на противоположной стороне тысячи
людей".

Чжао Фэй спросил: "Сиконг, наш почин считается высшим уровнем в штабе Звезд и Морей. Ты



думаешь, что мы можем сдаться им, даже если у нас есть возможность войти в финальную
сотню лучших. ты готов?"

Сиконг бесстрашно покачал головой и сказал: "Нет, три основные фракции определенно
возьмут группу и убьют нас первыми, и попытаются получить свою собственную дверь для
входа".

Услышав, как двое поют и один, лицо Мяо И постепенно улыбнулось: "Но я могу только
отремонтировать семь изделий Бэйляня, и присоединиться ко мне. Вероятность успеха еще
меньше".

Чжао Фэй: "Ты убиваешь девять продуктов Цинлянь семью продуктами Бэйлянь, но также
убиваешь семь продуктов белого лотоса, которые могут убить девять продуктов Цинлянь?"

Сиконг кивнул и сказал: "Продукты белого лотоса, которые даже владыка осмеливается
оскорбить, очень ненормальны".

Чжао Фэй: "Другая сторона преследует его. Очевидно, это месть за трех погибших учеников.

Возможно, они отпустили трех других учеников, которые убили учеников. Но те из нас, кто
возглавляет, боятся опозориться, даже если они смогут Если мы пройдем, мы должны быть
вынуждены продаться за них!"

Сиконг бесстрашен: "Лучше продать себя!"

Чжао Фэй: "Да! Раньше у нас не было трудолюбивого капитала. Теперь у всех нас в руках
тяжелая рука. Ты боишься их? Они медлят, не решаясь на это. Наоборот, они здесь
высокомерны. Очевидно, немного завидуют нам. Сиконг, мы не сбежали раньше, почему ты
решил остаться и встретиться с ними лицом к лицу?"

"Высушите его мать!" Сиконг бесстрашно закричал, черный молот внезапно появился в его
руке. Мгновенно Баогуань синего цвета вдруг стал огромным, и его оружие захлопнулось
прямо на ближайший километр. Иначе говоря, началось.

Поднялся гром ветра. Противоположная сторона ждала, пока провинившиеся удивятся. Не
ожидала виновных, а ждала грома противоположная сторона.

Донг Куан и другие были удивлены больше всех. Молот Чжэньшаня действительно находился в
бесстрашных руках Сиконга. Если в руках Мяо И было сказано, что такие сокровища не могут
быть пущены в ход, то в руках Сиконга такой проблемы явно нет.

Древние три передние руки взмахнули, черный длинный скорпион, выгравированный
плотными оцепеневшими письменами, скользнул за спину, немного похожий на скорпиона с
фианитом, и наклонный, со стелющимся серебром. Чжао Линьту говорил о '霹雳剑炉'.

Древняя тройка размахивает пальцем, а за ней дымящаяся печь с синим сиянием.

Ох...

Серия хрустящих звуков отозвалась эхом, и летящий меч был подобен скорпиону, а импульс
был потрясающим. Сто один серебряно-янтарный меч, придающий янтарю прозрачность,
выстрелил в гигантский молот.



"Неужели эти два сокровища действительно сделаны из кристаллического серебра?" удивился
Мяо И.

Чжао Фэйцзи сказал: "Это не обычное кристаллическое серебро, а кристаллическое серебро
высокой чистоты, не содержащее никаких примесей.

Он может иметь такой янтарный блеск, и его чрезвычайно трудно извлечь. Сокровища,
очищенные таким образом, не хуже обычного кристаллического черного. Связь с маной лучше,
чем у обычного черного кристалла, что очень хорошо для рафинирования сокровищ."

Мяо И мгновенно ассоциируется с Сяо Янем, а демон словно говорит, что Сяо Юй выделил
высокочистое кристаллическое серебро без примесей.

Бум...

Прозвучала серия внезапных взрывов, и Гу Саньчжэн 霹雳Feijian столкнулся с бесстрашным
молотом Чжэньшаня Сиконга.

Видя, что ситуация не очень хорошая, Чжао Фэй повернул руку, чтобы показать магическую
линейку, подброшенную в воздух, магическая линейка мгновенно превратилась в десять,
десять сотен, сто тысяч, тысячи тысяч, обернулась небом, увидела онемевший человеческий
скальп.

Мяо И ничего не знал о древнем мече Саньчжэн Фэйцзянь, но древняя тройка есть, чтобы
детально разобраться в молоте Чжэньшань, зная, что сила молота Чжэньшань огромна, а
поблажки в том, что его летающий меч не смеет. Жесткое сопротивление.

Первый удар ножнами Чжэньшаньского молота по мечу Фэйфэй не встретил жесткой атаки, но
внезапно выстрелил в сторону Чжэньшаньского молота.

Однако сила атаки молота Чжэньшаня действительно огромна. Под ударом летящего меча, он
не повредил скорость и направление удара молота по городу. Эта сцена показала, что тысячи
людей в Лиге Красного Шарфа изменились в лице. Неужели они действительно хотят быть
вбитыми в толпу молотом Чжэньшаня?

Контроль над молотом города, Сиконг бесстрашный, ухмылка, очень гордый.

Древние три передних цвета достойны, и обе руки направлены на меч.

Кальмар летающие мечи врезались в сторону горы молот, и сто и один летающие мечи вдруг
танцевали в воздухе, как серебряный проем, ударяя Чжэньшань молот в невероятной скорости.
Ситуация сложилась прекрасная.

Круг меча, который соединился в воздухе в начале и в конце, не знал, сколько было сделано
оборотов. Не знал, сколько раз ударил молот Чжэньшань, и наконец разбил молот Чжэньшань с
лица.

Бесстрашное лицо Сиконга застыло.

Но я увидел, как в руках Е Синя зашевелился черный колючий шип, и плеть длиной в
несколько метров взвилась прямо в воздух. Когда вспыхнул синий свет, хлыст длиной в
несколько метров вдруг вытянулся на сотню метров, как змея. В общем, запутанный молот



Чжэньшаньского молота, косо скатившийся с неба, был опутан.

Сиконг бесстрашно не может смеяться до конца, и быстро разыграл закон контроля
противостояния, который может сделать так, что в первый раз в битве малыш был ограблен.

К счастью, Чжао Фэй заранее обнаружил, что ошибся, и магический правитель уже выстрелил,
а плотное небо и летающий правитель устремились друг к другу.

Видя такую ситуацию, длинный хлыст, опутавший молот Чжэньшань в сердце Е Синя, быстро
высвободился и стремительно откатился назад, кружась вокруг его тела, танцуя в плотном
воздухе и экстренно защищая себя и монтировку.

бум! Молот Чжэньшань упал на землю, земля треснула, быстро взлетел вверх и снова
закружился.

Древняя тройка делает удар одной ладонью, и сто один летающий меч также быстро
перекатывается назад и назад, и быстро защищается.

Тан выпустил оружие и взмахнул плечами. Из доспехов спереди и сзади тут же вырвалось
шестнадцать штук гвоздей. Только вспышка голубого света вдруг стала больше, и мгновенно
превратилась в шестнадцать граней с острыми зазубринами. Щит, вращаясь, защищал себя.

Большое количество людей сзади потрясены еще больше. Хотя они знают, что большинство из
них - фантомы магического правителя, никто не может сказать, кто из них правда, а кто нет, и
отчаянно орудуют оружием против духа, пущенного как дождь.

Иллюзия, часто бьющаяся в пустую, занята в этой белизне.

Но даже если она занята, никто не осмеливается остановиться, потому что вокруг время от
времени раздаются крики, некоторых людей оглушают магические весы, и уже больше десятка
людей погибли под магическими весами, а крики продолжаются. Это заставляет людей
чувствовать себя неловко.

Магический правитель не только заставил трех главных учеников Гу Саньчжэна защищаться в
чрезвычайной ситуации, но и заставил почти тысячу человек паниковать и волноваться.

Действительно, фантом магического правителя слишком реалистичен, и иллюзия не только
имеет форму ~www.wuxiax.com~, но и звук, и цвет, и форму. Даже глаза не видят истинного и
ложного, и я не знаю, что это такое. Что-то утончающее.

Вы видите, как стреляет летающая линейка, хотя и догадываетесь, что это подделка, но не
смеете противиться ей. А если это правда?

Кружащие мечи Гу Саньчжэна, длинный хлыст Е Синя, блуждающий вокруг, и шестнадцать
щитов, которыми вращает тело Тан, - все они время от времени испытывают шок. Это атака, на
которую напал странный и непредсказуемый дух.

Крики, раздающиеся время от времени позади троих мужчин, также свидетельствуют об ужасе
магического правителя.

Я думаю, что Ба Вэньцзин не без оснований уверен в себе и в Западном Синхае. Это
действительно место, достойное гордости. Это просто невезение. На самом деле это
беспорядок от молота Чжао Линьту. Это просто невозможно предотвратить.



"Очень мощное сокровище, как неуклюжий молот Чжэньшаня может сдерживать такое
странное сокровище, боюсь, что даже зеркало Сюань Инь не так хорошо, как это магическое
правило!" Е Синь был удивлен, похоже, что он не мог понять, как магический правитель мог
проиграть. В руках Чжэньшаня молот.

"Этот Мяо И готов отдать два тяжелых сокровища в чужие руки..." Гу Сань удивился и вдруг
неожиданно закричал: "Тань Бранд, защити меня!"
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